263. stevilka.

Ljubljana, éetrtek 16. novembra.

IX. leto, 1876.

SLOVENSKINAROD.

Izshaja veak dan, izvzemsi ponedeljke in dneve po r
sa detrt leta 4 gld. — Za Ljubljano brez po#ilj

dijake velja zniiana cena in sicer:

Dopisi naj se izvole

Oprav nilt.vo na katero naj se blagovolijo podiljati naroénine, reklamacije, oznan
T e e B T e e e e .o - G

Yolitve na Goriskem

80 kontane in Slovenci smemo z izidom za-
dovoljni biti, te ravno nij vse gladko $lo, niti
vse povoljno vr3ilo se pri bolje discipliniranej in
bolj delavnej narodnej stranki, nego je nasa
slovenska Se denei. Zadovoljni smemo biti z
izidom, ker so voljeni na vseh slovenskih vo-
lis¢ih narodni Slovenci za poslance, in $e pov-
sod odlo¢ni narodnjaki izvzemsi Tolmina, kjer
je prodrl dvorni svetovalec Winkler, kateri
zarad svojega poloZaja v odloénejsih narodno-
politiénih vpraZanjih valjda ne bode vselej za-
nesljiv tovarid slovenskim drugom, da si ga
sicer kot narodnjaka iteti moramo mej za-
sluzne moze, kajti on je na vsem Tolminskem
uvel slovenski jezik v obtinske urade in sam
uradoval v slovenstini, ter je sploh s svojim
delovanjem prejénje Case pridobil si zaslug
za vzbujenje slovenskega duha ter posebno za
razcvet tolminskega okraja, kar je uzrok, da
80 ga Tolminci kljubu temu volili, da je na-
rodoa stranka Zelela odlotnejSega moZa, Ces,
tudi o Winklerji velja kar stoji v sv. pismu:
nihte ne more dvema.gospodoma sluZiti.

Nikjer se nij posretilo niti kacemu na-
rodnemu protivniku, niti kateremuv renegatu
predreti narodne vrste. Mej voljenimi pak je
nekaj novih dobrih motij, tako da bode go-
risko Slovenstvo na zboru dobro zastopano
in upamo tudi, da bodo slovenski poslanci
slono delali, da bodo ustanovivi klub, oniprvi
zaloZili podlogo strankarskej disciplini, katere
je bilo, te se ne motimo, na Goriskem vedno
pogredati, da si je narod probujenejSi nego
morda kjer koli po Sloveniji.

anja na dom za celo leto 13 gld.,
dom se raduna 10 kr. za mesec, 30 kr. za detrt leta, — Za tuje dekele toliko veé, " kolikor
Za Ljubljano za éetrt leta 2 gld. 50 kr.
detiristopne petit-vrste 6 kr., ée se oznanilo enkrat tisk

za detrt leta 3 gl

raznicih, ter velja po podti prejeman za avstro- 0 erske deiele za celo leto 16 gld., za pol leta 3 gld.
30 kr., za en mesec 1 gld. 10 kr.
obtnina iznasa. — Za go?ode uéitelje na ljudskih Solah in za
po poét ﬁrejemnn za detrt leta
i:r, ¢e se dvakrat in 4 kr. ée =e tri- ali veckrat tiska,
ankmtt.i - Rokopmi se ne vracajo. — Uredn ltvo [Ie v Ljubljani v Frane Kulmunove_y hidi &t. 3 ,gledaliSka stolba¥,

la, t.j. admmmtrauvne racl, je v ,Narodni tiskarni* v Kolmanovej hii.

Za pofiljanje na
gld. — Za oznanila se placuje od

Agitacija in celo delo . volitveno nij bilo
dobro. Prejemali smo uZe pred volitvijo do-
pise, ki so nas z bojaznijo navdajali, da se
utegne pri volitvah spesniti in na &kodo biti
Slovenstvu. Zdaj ko je stvar sretno kontana,
lehko tu natisnemo kaj nam je 27. okt. pisal
testit in vseskozi znalajen rodoljub iz Gori-
gkega, pa nijsmo natisnili iz strahi, da bi ute-
gnilo Se bolj mesati. On piSe:

»Naj vam priob¢im o tem (volilnem gi-
banji) svoje misli, ki se opirajo na povrino
poznavanje javnega mnenja, akoravno stojim
zunaj volitvenega gibanja, ako se to mrtvilo
more imenovati gibanje. Jaz opazujem od
strani ,sine ira et studio“. Po mojih mislih
se ,Sloga* mij zadosti trudila izpitati javnega
mnenja, ali & ga je tudi, nij se zadosti ali
celo nit na nje ozirala. Delala je preabsolu-
tistitno. Trije ali Stirje moZje so se dogovo-
rili, postavili so kandidate, dali so jih v odboru
»Sloge* potrditi in potem se je ,pro forma*
sklical obtni zbor, v katerem je bil pa zasto-
pan tako rekot samo goriski volilni okraj.
Zbor je, se vé, v vetini potrdil predloge od-
borove. Kaj pa te? Ako bi kdo govoril na-
sproti, reklo bi se: Slogo podira, izdajalec je.
Sploh je javno pretresovanje kandidatov, nji-
hovega dejanja in nehanja, sitna stvar in pred
vsem — jako zamerna. Mimogredé le opa-
zim, da je odbor v zbor volil vsacega rodo-
ljuba, a potem je vsem neudom predsednik
besedo zaprl, hotet jih imeti samo za statiste.
Drugod ima pri tacih prilikah tudi gost pra-
vico udeleziti se posvetovanja — &e tudi ne
glasovanja. Jako netaktno — da ne rabim
ostrejega izraza — ]B tudl druétven odbor

priporodal svoje kandidate, za nekatere je to
priporotilo kar naravnost razzaljivo. C‘ujemo,
da je jeden uZe odpovedal se kandidaturi,
prepustivii svoje mesto ,starejSemu in spo-
sobnifemu“. Tudi sicer se bo stvar teiko
prav gladko iztekla. KraSevei so zelo ne-
voljni, da dr. Abrama, Cegar narodna zna-
¢ajnost je jednaka zlatu v ognji izkuSenemu,
da moltim o njegovem znanji in njegovi de-
lavnosti, odbor nij hotel kandidirati. Cujem,
da ga hote voliti navzlic ,Slogi“. (To se je
res zgodilo. Ur.) Tudi v goriSskerh volilnem
okraji nij one jedinosti, kakor bi bilo Zeleti.
Vendar je upati, da se v zadnjem Casu 3e
vse poravna. Iz tega objektivnega porotila
lehko vidite, da nekako s strahom pritakujemo
volitev. Mogote vendar, da se bodo volilei na
volistih Se premislili in da bodo stvari na.
ljubav drzali se .Sloge. —

Podobne dopise smo tudi od drugod do-
bivali, tako da se je bilo res uZe vredno bati.
Nafe veselje je denes, po srelnem izidu, tem
vetje. Narodna probujenost vrlih goridkih Slo-
vencev je tu nadomestovala, kar so oni, ki so
poklicani, da vodstvo jemljo v roke, zanema-
rili. Na to se pa drugekrati in drugod nam
nij zanaSati. Iz vsega se je treba uciti in dru-
gi¢ boljSe narediti.

,0er Drang nach Osten.“

Iz Rusije. [Izv. dop.]
Cloveku z navadnimi petimi fuvstvi zdelo-
ge je tudno, da je mogotna Germanija do
zdaj po vzhodnem vprasanji vedno moltala,
katera je pred nekimi leti narejala toliko Suma
po svetu sé svopma haJonetl in zakoni. Clo-

Listelk.

0 indoevropskih jezikih.
(Iz anglesdine poslovenil K. Glaser.)
(Dalje.)

Od Zvetih indijskih jezikov se odlikujeta
Prakrit in Pali po slovstvu in napisih iz pred-
kristjanske dobe, Pali je sveti jezik budistit-
nega veroizpovedanja v juzno in juznoiztotno
od Indije razprostirajotih se deZelah; prakri-
ticna naretja se nam pokazujejo posebno v
sanskritskih dramah, v katerih neomikane
Zenske, sluge prakritski govore ravno tako,
kakor v gledistnih igrah pri vsakem narodu
osobe nizjega stanu v prostem naretju govoré,
mej tem ko se osobe vifega stanu pismenega
jezika posluzijo. Mati vseh teh naretij je sans-
kritS¢ina. Uze Cez 2500 let nij vet Zivet jezik
bramanskega veroizpovedanja in kot klasiten
jezik slovstva in vede, kakor sluZi latinitina
po razbitju vzhodno - zapadnega rimskega ce-
sarstva katoliki veri in republiki utenjakov.
Ut se v bramanskih semenistih in se rabi

pri bogosluznih Oprﬂ.\’lllh in gmorl in plsa od
njihovih utenih moZ; pa omeniti je tudi, da
se jej ravno tako godi, kakor latin3Cini v no-
vejsem &asu, ko jo drugi jeziki spodjedajo.
Imamo je v dveh razlitnih oblikah, v klasi¢ni
sanskrit3¢ini, in tudi v starejSem naredju v
indijskem svetem pismu, v Vedah. Po olikanju
in po dolgo trajajoti slovstveni rabi se je bolj
opilila, kakor skoraj vsak drug znan pismen
jezik. Deloma zarad tega, deloma tudi, ker je
takrat, ko je sanskritiCina pismen jezik vseh
arijskih Indijecev postala, bila enakovrstna
sestra nekaterih po krajevnih posebnostih od-
likujo¢ih se naretij, katere razlitnosti uteme-
ljujejo tudi razlicnost novoindijskih naredij,
zarad tega reCem, bi jo lehko imenovali mater
vseh naretij, teravno se mora ob enem tudi
opomniti, da se vse prikazni sorodnih jezikov
iz nje dajo tolmagiti. Imenovati se more sans-
kriti¢ina prvotno deblo, od katerega so se
druge panoge odcepile in po raznih krajevnih
uplivih spreminjale. Kje in kedaj se je zatela
sanskriti¢ina najpoprej govoriti, tega ne mo-
remo dolotiti; mlajéi ne more biti, kakor naj-

stare.]-.: grakl spommkl gotovo _]a Ee nekaj:
stoletij stardi. Izredno bogato slovstvo obsega
umotvore vsakovrstnega dulevnega delokroga,.
izvzemdi zgodovinskega. Kvropski ucenjaki so-
ftudirali in obCudovali v sanskrit8¢ini pisane-
bogosluZne, etitne, liritne in epitne pesni,.
drame, modroslovne in slovniske preiskave;
nekateri so jih gotovo po krivici vie cenili,
kakor mojstrovska dela latinska in grika. Do-
lotiti, kdaj so se posamezna sanskritska dela
pisala, je zelo teZavna ref; nekatera so se
v sedanji obliki dovrievala gotovo v predkri-
stjanski dobi. Vediiko naredje je Se stardi;
najstarfi odlomki, najstardi zbirke ,Rig-Veda®
so nastali 2000 let pred Kristom; to se da
soditi po splofnem znataju. Vediski himni so
se zlagali na obrezji Indusovem, ko ie fe
velika Gangesova dolina arijskim prislecem
bila neznana: oroslan je Se obtudovana in
malo poznata Zival, mej tem, ko nam najstarfa
sporotila o kraljestvu na Gangesu in o oro-
slanu govoré, ki sluzi tloveku v miru in voj-
ski. Budizem, ki se je bil nekaj stoletij pred

Kristom izcimil, je bila reakcija proti brama-



vek je tudi moral priakovati od strani, kjer
Zivi glasoviti vojeni moZ s svojimi tremi lasmi
na velikanskem ¢repu, parole, katera bi osup-
nila ne samo njega na vse, kateri so % njim
podobnih mislij. Taka parola se je v istini
pojavila v tukajSnjih listih, in je pritinila
mnogo hrupa, katerega vam nekaj porotam.
2Nov. Vr.* ima ¢lanek, v katerem se govori
o Bismarsku, imeviem razgovoru iz-za izhod-
nega vpraSanja s svojim prijateljem, pri ka-
terej priliki se je govorilo posebno o agita-
ciji, katero so sproZile nekatere liberalne no-
vine nemike, o agitaciji popolnem protivnej
ruskej politiki. Bismark jo je neki imenoval
nespametno, no vendar koristno; ker
ona je neorganitena in ne jasna, a vendar
narodno &uvstvo budi. Za tem je Bismark
mignol in pokazal na Rumunijo, katero on
ma kakor za most germanskega elementa na
§.ztotni poluostrov, ki je spadal do novejiih ta-
sov Se slovanskemu plemenu, kakor najbolj
sposobnemu tam za kulturo.

Ne vem, kje i kako je dobila redakcija
,Nov. Vr.“ sluh o tem razgovoru. Ne vem,
je li v resnici taka beseda bila, ali je nij bilo
No dobro- vem, i dobro ve vsak, kdor pozna
historijo in vidi, kako reti gredo svojo pot,
da je ta ideja zavsem podobna istim idejam,
katere je od nekdaj proZila prusijanska na-
rodnost, kjer se je dotaknola narodnosti slo-
vanske.

Ravno tako more vsak razumeti; Da taka
ideja mora potresti vsakega iskremega Rusa,
kateremu je ruska politika slovan-
ska politika, kateri gleda se strahom na
vse, kar se vrdi tako potasu in tako zvi-
jatno, kakor se je do zdaj kovalo o osodi
juinih Slovanov. Pri podobnih sluajih nij
moéi biti tiho in redakcija ,Nov. Vr.* zago-
vorila je o tem glasno in resno: Mogote na-
rodni instinkt dviga nemsko pleme na nova
mesta, mej tem kak ruski kozmopoliti-
zen in primerna ozkostinesposob-
nost nafih finanénih velikanov pe-
¢ajo se z bitevanjem samega sebe,
krite na vse grlo, da smo ubogi, da
smo usmiljenja vredni, da nij nam
nikake kulture, in da je najboljie,
kar nam predstoji, da pobeZimo v
svoje luknje in stopamo za repom

—

nidkemu nasilstvu; v vedah se Se le samo nje-
govi zatetki pokazujejo: nij sluha o duhovnem
gospodstvu (hierarhija), o razvrievanju v rede
(kaste), o preseljevanju dus. Iz 3tudij onih
del in njihove znotranje zveze sklepamo, da
prihajajo iz tistega tasa: kajti obstojijo iz
mnogo nepretrganih komentarov, pravil in bo-
goslovnih razprav naslanjajolih se na zadnje
vediske himne. Vede so tedaj za tisot let
starfi kakor spominki drugih indoevropskih
narodov. DrZavna ustava, bogotastje, mitolo-
gitno domisljenje, Sege in navade je tako ori-
ginalno in prvotno izraZemo, da se nam v njih
mnogo zvestej§i in jasnejsi ob&no blago indo-
evropskih narodov, njihova kulturna stopnja
izrazuje kakor pri drugih narodih: zdi se nam,
da so Vede indoevropska, a ne indijska knji-
ga; da so posestvo celega debla, a ne po-
samezne panoge.

Istega znalaja je tudi klasitna sanskrit-
BCina; starfi je po Casu in obliki, kakor vsak
drugi jezik velicega debla: njena posebna vai-
nost obstoji v tem, da je skrbno hranila pre-
stare oblike in besede, da je jako previdijiva,
da se zelo skrbno daruje, obrusiti si glase

cele Evrope, popevaje prespokojno
himno evropejski kulturi i svojemu
bezkoristju, ne imajotemu nijkonca
nij kraja. Mej tem ko nekateri organi na-
fega javnega mnenja ne morejo nagovoriti se
o nafem soglasji z Evropo, o tem da slav-
jansko vpralanje za nas je vpradanje vnanje;
o tem, ka diplomacija vse napravi, kar je
treba, mej tem tiha Germanija zatenja gledati
na slavjansko vprasanje kakor na notranje
vpraZanje, t. j. na tako vpradanje, od kate-
rega zavisi blagosostojanje germanskega na-
roda®, V podobnem tonu ,Nov. Vr.“ bere
prekrasne levite vsem nadim Zulikom a la
»Golos*, BirZevija Viédomosti et comp., Zuli-
kom vedno govoredim: ,Mi smo Rusi a vse
drugo nam je —* —r.

Politi¢ni razgled.
Notranje dezele.

V Ljubljani 15. novembra.

V proratunskem odboru drZavnega zbora
je bivii minister Giskra, slaboglasnega inena
moZ%, znan iz Ofeuheimove pravde, interpelirati
se predrznil ob obnaSanji dalmatinskega na-
mestnika g ‘nerala Rodié«w. Minister Lasser
je odgovarjal, da je Rodi dalje ¢asa na svo-
jem mestu, nego on (Lasser) na svojem. Ro-
dit je ob jednem namestnik in tudi vojasSki
poveljnik in kot tak ne stoji pod vlado
cislejtanskega ministerstva. Lasser pravi, da
je izpoznal Rodi®a kot zaupnega moZa bana
Jelatita, o katerem se ve, da je drZal s krono
in drfavo avstrijsko. Minister torej terja do-
kazov, da bi bil Rodi¢ od tatas izpremenil
svoje mnenje, on ki je star sluzabnik driave,
ki ima Terezijski kriz in ki je bojeval v zma-
govitih bojih. Ce se Roditu otita, da podpira
stranko, ki nij ustavoverna, rete on, minister,
da Steje vse one k ustavovernej stranki,
kateri pri izvrievanji ustave
aktivno sodelujejo. Prizadevanje namest-
nika v Dalmaciji gre na to, osnovati avstrij-
sko misleto stranko. Lasser pokazuje na to,
da so dalmatinski poslanci pri vaZnih redeh
ustavnih sodelovali, kar je zasluga Roditeva.
On ve, da je baron Rodi¢& Slovan in
da goji slovanske simpatije, zavoljo
tega pa ne zasluiuje graje. (Milostljivo
je to res! Ur) Ce se je Roditu otitalo, da
Je ud Omladine, ne veruje minister tega, ker
s tem bi se mu otitala veleizdaja, ki pa do-
kazana nij.

Minister na8ih notranjih zadev grof .dn=

drassy je v Pesti zbolel in nij mogel od-

motno se je treba ogibati mnenja, da bi
sanskrititina v vseh reteh presegala sorodne
jezike in da bi to mnenje nam bilo glavno
vodilo pri raziskavanjih ; nasprotno, vsaka osta-
lih panog jo v tem ali onem prekosi, da
prvotno obliko iz prezgodovinske dobe shranja;
pa ta prednost se jej mora pripoznati, da je
od obZnega jezikovega blaga vel ohranila nego
drugi jeziki. Ker prave vaZnosti in rabljivosti
ne vedd, povzdigujejo jo nekateri pretirano in
neopraviteno ; njena abeceda, Teravno bogata
in harmoniéno razvita, vendar ne obsega dve
tretjini angledkih glasov; kot sredstvo izraZe-
vanja ima pomenljive slabosti, posebno v rabi
glagolovi; sintaksa jej je okornain siromagna;
preoblofena je s sostavljenkami in v tem pre-
sega ne samo gri¢ino, nego tudi vse druge
jezike indoevropskega govora; njeno slovstvo
se 8 klasitnim uZe celo ne more meriti. Ne-
precenljivo vrednost ima v tem obziru, da
nam jasno razlaga, kako se je oblen indo-
evropsk govor razvijal, in v kaki razmeri so
posamezne panoge tega debla. Ko bi bilo

celo slovstvo se pogubilo in le slovnica in slo-

-

potovati. Ker mu je zadnje dni mati umrla, je
uze dozdaj zaostalo delo. Zdaj bode 3e bolj.
V tem krititcnem &asu je torej bolezen zanj
sitna.

Magjari se hudujejo na ruskega carja,
da si je upal o vojski govoriti, a nij njih
vpraSal. Naj se domislijo, kaj je Fanderlik
rekel in dr. Voinjak o Slovanih in vojni z
Rusijo.

Iz Pe#te se porola: Izjava neodvisne
liberalne stranke govori, da je v otigled kri-
titnega poloZaja zadnjega zoper prenagljeno
sklepanje gospodarstvene nagodbe.
Ohranjenje moralitne veljave kot velesila je za
monarhijo v obeh polovicah Zivljensko vpra-
fanje. Zato naj se zdaj ne bi notranja po-
gajanja vriila.

Vnanje driave.

1z Peterburga se javlija, da fran-
cosko glasilo ruske vlade naglasa, da car nete
vojske, le ako ne bode Turtija uresnidila nacel
pravi¢nosti, katera vsa Evropa priznava, bode
on vojno napovedal.

Peterburgski ,Invalid* priobltuje carjev
ukaz, naj se &est vojnih oddelkov ali ko-
rov naredi iz divizij, ki so v vojaskih okra-
jih Odesa, Harkov in Kiev nastanovljene.
Aktivna armada bode iz 4 korov osnovana;
glavni povelinik je brat carjev, veliki knez
Nikolaj, 8tabni natelnik Nepokojlicki, artile-
rijski Sef Mosalski, genijski sef Dep.

Upanje, da bode komferemca skupaj
stopila, gine vedno bolj, ker hole Rusija v
predkonferenci poseben predlog, razliten od
angleskega v debato spraviti, namret vazalnost
Rumunije in Bosne. 2

Iz Carigrada se porota, Turtija je
sklenila, da prej ne pove, kaj misli glede kon-
ference, predno ne vé totek, o katerih se bode
na njej govorilo, %

1z Londaone se glasi telegram 14. t. m.
Na zboru konservativcev v Middlesexu je za-
govarjal Hamilton politiko vlade in je izrekel,
da upa mirne resitve orijentalnega vpraSanja.
Pri banketu v Bristolu je izrekel se Northcote
tudi mirovno. — Tedaj v Angliji nij nit
navduSenja za vojsko.

Domace stvari.

— (Ljubljanski mestni zbor) ima
denes 16. ob 5. popoludne sejo. Dnevni red
je precej obSiren.

— (Pogreb) podnatelnika kranjske dez.
vlade v. Rotha je bil vtorek veler velikansk.
Udelezile so se razne korporacije in sicer
mnogo obtinstva obeh strank.

— (Metelkova ustanova) Sestim
ljudskim utiteljem, ki se odlikaujejo v nrav-

var ostal, bi sauskrité&nﬁ imela isto vrednost

kakor sedaj; in ko bi se bil samo odlomek
ohranil, kakor je z gotiitino, bi Se vsled tega
zasluzila prvo mesto mej sorodnimi jeziki.
Lehko se sprevidi, kako motno je naravno
se razvijajote zgodovinsko jezikoslovje moralo
to vplivati, ko so zaleli ta jezik preiskavati,
ki je tako primeren in vabljiv za zgodovinsko
razglabljanje, ki je tako dobro od domatih
slovni¢arjev preiskan in razlofen: na drobno
se razlotuje korenika deblo in kontnica, ob-
like so jasno razvriZene, njihov pomen in raba
temeljito dokazana. Pri vseh preiskavah o
zatetku indoevropskega govora, o korenikah
oblikah je njena pripomo& potrebna, veljava
merodajna. Nepoduteni in neprevidni jeziko-
slovei so jo dostikrat precenili; nekaterim je
bila mati vseh indoevropskih jezikov, kakor
je latinilina podlaga vsem romanskim; to pa
nij res; ona je le samo sestra, te tudi naj-
staria, kakor je goti§tina germanskim jezikom.
Neopraviteno so jo rabili v izgled, e so razna
naredja ene panoge primerjali in so sanskritske
glasovne postave usiljevali kot podlago pre-

iskavanju raznih jezikov in naretij. Krivo se



nosti, pridnosti, v slovens¢ini in sadjereji,
po 42 gl. se raspisuje do konca novembra.
Profnje oddajejo potem c. k. okrajne Solske
gospodske dez. 8l. vladi.

— (Blato po Ljubljani) je zadnja
dva dni, kar je juZino vreme in sneg taja,
straino; ali stori se malo za osnaZenje ulic.
In vendar se platuje toliko v ta namen.

— (Od finantne direkcije) smo
dobili sledeti poduk: Platevati pristojbine od
trgovskih ratunov; ,Da se ne bi moglo dvo-
miti, kako je treba koleke rabiti pri trgov-
skih radunih, bodi opomneno, da v tem oziru
postava z 8. sulca 1876. 1. ni¢ nij izpremenila.
Pristojbinska dolZnost od tacih rafunov se
‘bode tudi posedaj izpolnjevala na dvojen na-
&in, namret: 1. da se kolek, kakorinega je
treba od pristojbine, u¥e pred =zdelovanjem
ratupa prilepi na prvo stran vsake pole Se
nepopisanega papirja in se potem z besedami
tega rafuna tako popide, da pride v ravnej
&rti na spodnji barvani krajec kolek vsaj ena
vrsta pisave, a nikdar ne niti nadpis (naslov),
niti izdateljev podpis (ime ali firma), ali 2. Ce
kdo v ta namen vzame zato natisnen, a e
ni¢ nepopisan list, tedaj naj koleke prilepi
tija, kjer je prostor nalai¢ prazen ostal, da
Se nanj more kaj zapisati, in kolek je potem
z besedami tega raluna treba zopet vse tako
jpopisati, kakor je zgoraj poveddno. Tudi se
utegne kolek tako na list prilepiti, da mej
kolekom in mej tisto vrstico, kamor list kaZe
pisati, ne ostane ni¢ praznega prostora za
kakino pisanje. Kadar je tako, tedaj je treba
uZe predno se ratun zatne pisati, da na ko-
lek svoj petat udari tak urad, kateri je v
to postavljen. Ce kdo kolek samo prikriza
ali nanj udari svoj domati petat, ali e vanj
zapife dan, mesec in leto ali svoje ime, tak
fe ne izpolni dolZnosti o kolekih, in vsi tako
nepostavno porabljeni koleki se ne &tejejo
ni¢. (§. 14. v ukazu z 28, sufca 1854. . v
drz zak., stev. 70.) Ob enem bodi opomneno,
da sta za pristojbino od ratunov oba jednaka
poroka, namret tist, kdor je ratun pisal, in
tist komur je pisan, ter, kateri bi postavno
zapoved prelomil, da bi ga potem zadelo pla-
{Lati petdesetkrat toliko, kolikor se skrajSane
stalne pristojbine (po 1 kr. ali po 5 kr.) placa.*

Razne vesti.

* (Konfiscirano) je bilo na Ceikem v
zadnjih 29. dneh 51 raznih Zeskih novin.
vela tiskovna svoboda.

* (Utonil.) Sin fabriskega posestnika v
Herzendorfu na Koro3kem je nedavno ustrelil
na tamosnjem tol munu divjo raco, katere
pa navzlic prizadevanju svojega psa nij mogel
ven dobiti. Mej tem pride nek fabrisk delavec
zraven, in se ponudi da bode skotil po raco.
Gospod mu brani, a ni¢ ne pomaga. Delavec
plane v vodo, vrze raco ven-a njega samega
siromaka prime tak kreé, da mu nij bilo mo-
gote do brega priplavati; predno je pridla
pomot, je uze pogreznil se, in zlekli so potem
mrtvega na kopno.

* (Umor.) V Ceski Lipi se je storil
straSan zlo¢in. Neka Terezija Cenkar je zav-
dalu svojemu moZu,, 8 katerim je bila tri me-
sece omozena, svojej tasci in svakinji. Zadnja
Se zivi, prva dva sta takoj umrla. Morilka
vse obstaje in je ufe zaprta. Pravi, da jo ja
k temu zlofinu nagnilo poZelenje po dedstini.

* (Pozar.) V Biali v Galiciji je te dni
pogorela katunska tovarna Fialkovskega, in
nij se moglo rediti niti malin niti volne, in
gkoda znasa nad 150,000 gld.

* (Nekoliko pozno.) V Parizu se je
te dni porotil 101 leto star gospod z 99 let
staro damo, nek drug 85 leten startek pa je
vzel 18 let staro nevesto. — KEna gospa je
devet let omoZena, in je porodila v osmit
trojtke, torej ima 24 Zivetih otrok, same de-
kleta.

* (Mot prirode.) V Indiji v bakergun-
skem okraji je straSen vihar podrl na tisote
his. Mesto Deluktan pa je povodenj poplak-
nila iz zemlje. 5000 ljudij je naslo smrt.

Narodno - gospodarske stvari.

V vseh kronovinah naSega cesarstva vi-
dimo, da posamezni oddelki energi¢no delujejo,
da bi stali na enaki stopinji z napredovanjem
v kmetijstvu z drugimi deZelami in okraji, da
bi se seznanili z uvedenimi zboljsanji, da bi
poskusali, kako se dajo rabiti, in da bi jih
za razmere primerne naredili; le pri nas na
Dolenjskem je nastala nekaj ¢asa sem nede-
lavnost, ki se ne da pojasniti, malomarnost
glede napredovanja, ki se ne da opravititi.
In kakor e nikoli poprej, se Sopiri zdaj pri
nas izgovor, ki je sicer res jako udoben, ali
ki vsako trudenje opovira: ,To pri nas ne
stori.* Ako pomislimo, da je tam, kjer vse
napreduje, prenehanje enako zaostajanju, se
ne smemo Zuditi, da smo v vet oddelih kme-
tijstva zaostali, in da je treba vztrajnega de-
lovanja, ako holemo zamujeno zopet prisvo-
jiti si.

Ll

Podpisani odbor kmetijske poddruZnice v
Rudolfovem meni, da mora v tej zadevi prvi
zaCeti in vabi vse drultvenike k glavnemu
zboru, ki bode nedeljo 19. novembra t. I,
do polu dne ob 11. uri v tukajinjej mestne)
hiSi, in ki bode uredil druitvene zadeve; in
ker je delovna doba predstojnika potekla se,
bodo se tudi funkeijonarji na novo volili.

Ne da bi hoteli omejevati posamezne
predloge, ki bi jih p. n. udje znali staviti, je
odbor postavil slede¢i program: 1. Volitev
predsednika, njegovega namestnika in 6 od-
bornikov, izmej katerih se bosta imenovala
drudtveni blagajnik in tajnik. 2. Obravnavanje
zaradi zaostalih druzbenih doneskov. 3. Dolo-
¢enje perijoditnih zoorov druStva o dolotenih
obrokih, 4. Porotilo druStvenika g. Antona
Ogulina o vinskej razstavi v Mariboru in
o udelezenji Dolenjske pri njej. Dalje bode
taisti predlagal: 5. Ustanovljenje poskuseval-
nega vinograda na Dolenjskem in poduevanja
postajnega voditelja po razliénih krajih. 6. Uve-
denje perijodiénih kmetijskih razstav s pri-
mernim obzirom vinoreje, zdaj v Rudolfovem,
zdaj v Metliki, zdaj v Krikem. 7. Uvedenje
lokalnih vinskih trgov v vinorejskih okrajih.
8. Uvedenje tistih trt, in v ta namen podpi-
ranje trtorejcev z rezniki in koreninskimi tr-
tami plemenitih, za nale okolice primernih
plemen.

Ker podpisani odbor Zeli vspeh tega dru-
Stvenega posvetovanja srediséu c. kr. kmetij-
ske druzbe predloziti, ki bode 22. t. m., se
vabijo najuljudnejie vsi Clanovi, da se tega
zborovanja v obilnem Stevilu udeleZijo.

V Rudolfovem 11. novembra 1876.

Odbor kmetijske poddruZnice.

Dunajska borza 15. novembra.
(Izvirno telegrafiéno porodilo.)

Enotni dr# dolg v bankoveih 61 gld. 46 kr.
Enomi drZ dolg v srebru 66 75
1860 drZ. posdjilo 109 26 ,
Akcije nirodne banke 832 N
Krediine akeije 141 40 3
London 124 80 ,
Napol. 10 o1 |
C. k. cekini 6 01 2
Srabro 109 15

Ravnokar jo v ,Narodnej tiskarni** v Ljubljany
izélo in su dobiva:

VIIL zvezek ,,Listki:
Pomladanski valovi.

Roman, spisal 1. Turgenjev, poslovenil dr. M,
Samec, 8 17 pol. Cena 60 kr.

Potem

Trije javmni govori.
Govorili prof. Fr. Suklje, Iv. Tav&ar in prof.

Fr. iesthaler v Ljubljanski &italnici,
8° 9 pol, Cena 30 kr.

| e S e p—
dostikrat sodi, da je sanskriti¢ina v vseh
.oblikah najstarii jezik indoevropski; vsled tega
ge marsikateri uenjak nezaupno od nje obrata
kljubu vsem tem pretiranostim pa je vendar
podlaga vsemu primerjajotemu jezikoslovju,

S tem kontujemo pregled ¢rez Siroko
razéirjeno deblo tloveskega govora, h kateremu
pripada na$ materiu jezik; s tem pa nij re-
teno, da bi meje proti vsem drugim jezikom
bile brez ugovora povsod dobro postavijene;
mogote je, da bomo Se druge menj ‘preiskane
jezike Se uvrstili; mogole je tudi, da je kak
jezik enake veljave, ne zapustivii nikakinega
spominka tako izginil, kakor je marsikatero
naretje se pogubilo. Zdaj pa bomo v kratkem
naveli uzroke, zakaj je indoevropsko pleme
tako vazno za vedo. Deloma se zanimujemo
za indoevropske jezike zarad tega, ker tudi
nad materin jezik k njim pripada. Kakor v
moralnem in intelektualnem, tako se tudi v
fizitnem svetu to nadim ofem vefe pokaze,
kar nam je blize. Za vsaki narod je sredstvo,
da izrajuje misli, materin jezik in ob enem
tisti spominek, na katerega je napisana proslost
in neizogibljivi pripomoCek, da se veda in

omika v prihoduje 8iri; zarad tega se mora
tudi globleje preutiti, kakor vsak drug jezik
bodisi tudi mnogo popolnisi. Pa je tudi opra-
viteno, da se izredno zanimujemo za primer-
jajote jezikoslovije indoevropsko, kajti mo-
gotno gospodujejo jeziki in mnarodi, ki jih go-
voré mej drugimi narodi in jeziki. Res je
sicer, kakor se je v zaCetku tega predavanja
poudarjalo, da jezikoslovje kot del splo3ne
tloveske vede hrepeni po vsestranosti (Uni-
versalitiit) in da so jej jeziki menj izobra-
zenih narodov ravno tako ljubi, kakor najbolj
izobraZenih. Akoravno vse to, kar posameznik
dozivi veselega ali Zalnstnega, njemu samemu
najbolj na srcu leZi, se vendar tega ne mo-
remo odkrizati, da ne bi dejanja in besed
mo%, Cijih dela so motCno vplivala na sovre-
menike, z najveijo pazljivostjo in srénim so-
cutjem zasledovali. Kakor to velja o posa-
meznih osobah, tako pa Se posebej o indo-
evropskem pokolenju. Prvokrat je nastopilo v
zgodovini, katero smo navajeni tudi zapleteno
in zanimivo dramo imenovati, v oddaljenih
izhodnih krajih, v kraljestvu perzijskega vla-
darja Cira in njegovih naslednikov. Tu se je

nstanovilo na podrtinah in ostankih Se sta-
rejih kraljestev, pripadajotih deloma samit-
skemu, deloma nepoznatemu pokolenju. Izmej
vseh civilizatoricnih, svet obvladajotih po-
kolenj so Indoevropci zadnji v zgodovini na-
stopili. Ne samo v Mesopotamiji, tudi v Egiptu
in na Kitajskem je Iu¢ vede zablisknola in
izvrSevali so se veliki Cini, katerih svet nikoli
ne bo pozabil, ko so §e posamezne panoge na-
Sega pokolenja blodile po pustinjabh, v malih
obticah se za svoj vsakdanji Zivez boret. Per-
zijskemu kraljestvu, razprostirajotemu se na
zapadno stran, se je ustavila mala skupina,
mala zveza gr3kih driavic in mest kljubu
pitlemu Stevilu odmenjena velikanski svrhi, da
ustanovi v zgodovini vodstvo indoevropskih
narodov. Grecija, obogatena s zdravimi ostanki
hirajote omike starejéih pokolenj, si je te
utelesila, z mlado krvjo oZivila in Zenijalno
krepostjo ustvarila ¢loveskemu Zivljenju novo
podlogo. Kar so storili Hebrejci za razvitek
verskih nazorov, to so v umetnosti, slovstvu
in vedi storili Grki in njihov vpliv nij ome-
jen miti po Casih niti po krajih.
(Dalje prih.)



15. novembra:

mvropa Haker iz Gradea. — Makovec iz Ajdoviddine. — Lavrid
iz Rakeka. : {

vri Slenm: Wurzinger 1z Vidma, — Slibar iz Sele. — KoZuh iz Loke.
— Iglié iz Kamnika, — Derbi§ iz Kranja. — Oto iz Benetk. — Wester iz
Otodaca. — Burgstaler iz Reke. — Amoros iz Pariza. £ :

Fri Mali&l: Dolenec iz Kranja, — Blenk iz Dunaja. — Kahn iz
Mainca. — Klinger iz Dunaja. — Plegovié iz Siska. — BSkarja iz Kranja. —
Fischer iz Parlza, — Neuman iz Dunaja,

Pri Zamorcl: Eisenstadter iz Gradea.

800 vedrov

pelegn vina, izvrstne kakovosti in barve od leta 1875 prodaja
Grastina Pavkovec pri Zagrebu.

(856)

Naslo

(342—2)

Vazno za vse,

posebno za krojate za mosko in Zensko obleko in suk-
njarje, kajti suknjene in volnate tvarine za sukuje,

hlate in cele obleke, kakor tudi za plaste za dame,
suknje in jope se po najnizjih cenah prodajajo. —
Clovek se tudi,

ako vidi cene na mustrih zaznamovane.

e sTnchausverkauf Stefans=
* platz, Jasomirgotigasse, Wien.

Stev. 15492 (8556—1)

Razglas.

Gledé na prihodnjo redno rekrutbo letz
1877, h katerej so leta 1857, 1856 in 1855
rojeni mladenéi poklicani, se razglasi :

1. Vsak vojadtini podvrieni, ki je v letih
k pribodnji redni rekrutbi poklicanih, rojen,
mora se pod nasledki §. 42 vojne postave -

v teku meseca decembra t. 1.
v magistratnem ekspeditu v navadoih uradnih
urah ustmeno ali pismeno zarad vpisa oglasiti.

2. Taisti, ki so v k rekrutbi poklicanih
zgorej omenjenih letih rojeni, pa ne spadajo
pod Ljubljano, imajo k temu vpisu svoje iz-
kaznice ali pa popotne liste prinesti.

3. Ce je vojadtini podvrieni zatasno zunaj
svojega rojstvenega kraja ali prebivalisda, in
tedaj po tem ali po kaki bolezni zadrifan, se
sam ustmeno ali pismeno oglasiti, tak zamo-
rejo to njegovi starSi, jerobi ali kak drug po-
oblastenec storiti. A

4. Podpore potrebni domati in njih po-
oblastenci, ki Zelijo zatasno oprostenje voja-
8&ni podvrZenega, ali ta, Te se Zeli za polaj-
Sanje vojaske sluZbe poganjati, so dolini okoli-
#&ine, na katere svojo prosnjo za tako polajianje
opirajo, ob tasu vpisa dokazati.

5. Nalogi, se oglasiti in sploh vsem iz
vojne postave izvirajotim dolZnostim se ne da
ogniti z izgovorom, da se za ta razglas nij
vedelo, ali da so iz vojne postave izhajajote
dolznosti komu neznane.

Mestni magistrat v Ljnbljani,

11. novembra 1876.
Slovensks

lepoznanske knjige.

V zaloZbi ,Narodne tiskarne* v Ljubljani so
izdle in se morejo dobiti sledece slovenske knjige:
L., Romeamni in povesti:s
1. Erazem Tatenbah. [zvirna povest, ;&)iul
J. Juriié, velia . . . . . . kr.
2. Meia Holdenis. Roman, francoski spisal
Viktor Cherbuliez, poslovenil Davorin Hostnik 50 kr.
8, Kantoréica. Roman s pogorskega zakotja,
Ceiki spisala Karlina Svitla; puslovenil Franjo Tomdiz.
velja . . . - . ; . . DO kr.
4, Prvi poljub. Novels, spisal J. Skalec. —
Na &rni zemlji. Nowvela, spis, J. Skalec, velja 25 kr.
5. Mazemn. Novels, francoski spisal H. Riviére,
poslovenil Davorin Hostnik, — Cerkev in drimva
v Ameriki. Francoski spisal K. Laboulaye, poslo-
venil Davorin Hostnik, velja . . 25 kr.

B. I.istlxi v zvezkih:

1. zvezek, ki obsega : Stenografija, sp. dr, Ribis.
— Zivotopisje, sp. Rajé Boi, — Presern, Preserin ali
FPresiren, sp. Fr, Levstik, — Teleéja peéenka, novela,
8p. J. Juréié.— N, Machiavelli, sp. dr. Ribic, — Pisma
iz Rusije, sp, dr. Celestin. — Trétvo z grozdjem na
Ruskem, sp. dr. J. Vosnjak. — (agava bule ? Novelica,
sp. J. Ogrinec. Velju . ‘ . . 25 kr.
IV. zvezek, ki obsegn: Lepi dnevi. Sp. Pacelus.
— Plasé. Novels, Ruskispisal N. V. Gogol ; poslovenil
L. Gorenjec. — Nekoliko opazek o izdaji slovenskih
mirodnih pesnij. Spisal prof. dr. Krek. Vilja 25 kr.
Kdor hoce katero koli teh knjig dobiti, naj piie
Narodnej tiskami® in jih dobl po podtnen povzetji.
{(su skup se dajo za zmZano ceno 2 gold,

Slovenske knijige.

V ,narodnej tiskarni“ se dobé, in morejo
tudi po poitnem povzetji narotiti majnovejie
slovenske knjige:

1. ,,Doktor Zobert, originalen :lo-
vensk roman od J. Jurtica. Cena 60 kr.

2. ,,Kalifornske povesti* od Bret
Harte-a. Cena 50 kr.

3. ,, Tugomenr+s, tragedija v 5. dejanjih.
Spisal J. Juréit. Cena 60 kr.

4. ,,Na Zerinjah*¢, izviren roman. Spi-
sal Janko Krsnik. Cena 60 kr.

5. ,Zupnik Wakefleldski“. Spisal
Oliver Goldsmith. Iz anglestine poslovenil
Janez Jesenko. Cena 1 gld.

Stev. 15486.

Razglas.

V sploino natantno spolnovanje se na-
slednje totke magistratnega ukaza od 22. no-
vembra 1852 §t. 5662, ki se tiejo mestne
snaZnosti na novié razglasijo.

Hisniki ali hi3ni oskrbniki morajo brez
posebnega ukaza, sneg takoj ko zapade vsako
jutro, in sicer do konca januarja do sedmih
in od februarja pnaprej do pol sedmih, naj je
uze prej ta dan ali pa Cez nol zapadel, ob
svojih hifah in ob drugem tik ulic leZetem
posestvu tako na g8iroko, da zamoreta dva
tloveka vatric iti, proti sredi ulic odmetati,
in tako pomesti, da je pot Cedna in da se
brez nevarnosti po njej hoditi zamore. Ravno
tako morejo hiSniki in hisni oskrbniki skrbeti,
da o poZlepici led pred hifami o dolo&enih
urah na zgoraj omenjeni nadin nasekajo in na
sredo ulic zmedejo, prostor pa, da bi se komu
kaka nesreta ne pripetila z peskom, zemljo
ali pa z zaganjem potresejo.

Ce bi pa pozlepica kak drug tas tez dan
nastala, se bo dalo z bobnom naznaniti, da
imajo gospodarji led spred svojih hi3 in svo-
jega tik ulic leZelega posestva kakor je zgoraj
omenjeno posnaZiti.

Prepovedano je pa sneg iz hi§ in dvori-
Sev na ulice in prostore mesta ali prednestji
izmetovati.

Sneg mora hidni gospodar takoj v vodo
ali pa na kak drug pripravni prostor zunaj
mesta in predmestja izpeljati.

Ravno to se mora sd® snegom zgoditi, ki
gé streh zdréi ali se ogrebe.

Mestni magistrat v L jubljani,

11. novembra 187 6.

Ysem bolnim meé in zdravje brex leks
in brez strofkov pe izvrsini

Revalesciere dn Barry

v Londomnss.

30 let mie je nij bolexmi, ki bi jo ne bila ozdra
vils ta prijetna zdravilna hrana, pri odra#denih
otrocih brez medicin in strodkov; vi vse bolezni
v felodeu, na Ziveih, dalje prene, i na jetrah; Zlem
| naduho, boledine v ledvicah, jetiko, kafelj, nepre
bavijenje, zaprtje, Frahlajeqje, nespanje, slabosti, zlat
kilo, vedenico, mrzlico, vrtoglavje, silenje krvi v glavo
fumenje v usesih, slabesti in blevanje pri nosedih
otoknost, diabet, trganje, shujanje, bledi¢ico in pre
hlsjenje; posebuo se priporoca za dojenee in je boljc
nego dojnidino mleko, — Izkaz iz mej 80.000 spride-
7al zdravilnih, brez vsake mediu:im;l me)}3 n)imi spr:
devala profesorja Dr. Wurzerja, g. F. V. Beneks, pra-
vega profesorja medicine na vseudiliéi v Mariboru
zdravilnega svétnika Dr, Angelsteina, Dr. Shorelands,
Mr, Campbella, prof, Dr, Dédé, Dr. Uré, grofinje Castle
stuart, Markize de Brehan a mnogo druzih imenitnib

(358—2)

aratki izkas iz 50,000 spricevaloev,
Na Dunaji, 13, aprila 1872,

Frello je uZe sedem mesecev, odbar sem bill
v brezupnem stanji. Trpel sem vsled prsnih ia dute
nicnih boledinah, in sicer tako, dia s>m od dme do-
dne vidno, ginil, in to zapretilo je dolgo &isa moje
itudl{a. ul sem od Vade dudapolne Revalesciére:
pritel sem jo rabiti in sagotovim Vas, da se dutim °
})o meseénem uZitku Vsde teéne in okusne Reva-
esciére poponem zdrav, tako, da brez najmacjega-
tres:nja morem rnopet pisati. Zaradi tega priporoéam
veem boloim to grlmerno prav cend 1n okusno
brano, kot rajboljdi pripom.dek, ter ostanem Vas

ndani
Gabriel Teschner,
sludatelj javnih vidjih t‘rigovakih dol.
Pismo visoko plemenite markize de Bréhan,
Neapel, 17, aprila 1862.
Vsled neke bolezni na jetrah bilo je
moje stanje hujdanja in boledin vsake vrste sedem
let sem stradno. Nijsem mogla niti &itati niti pisati,
tresle 80 se vse Sutnice na celem Zivotu, slabo pre-
bavljenje, vedno nespanje, ter sem trpa'ls vedno na
razdrazenji éutuic, katero me je sem ter tja prega-
njalo in me ne jedni trenotek na miru pustilo, in pri
tem bila sem melanholitna najvisje stopinje. Mnogi
zdravniki poskusili so vse, brez da bi moje boledine
zlajsali. i)olnaj obupnosti poskusila sem Vado-
Revalesciere in sedaj, ko jo ukivam tri mesece, za-
hvaljujem se bogu. Revalesciere zasluii najvedje-
hvalo, pridobila mi je zopet zdravje in me stavila v
stanje, da morem mojo druftveno pozicijo zopet uli-
vati. Dovolite gospod, zagotovijenja moje prisrdne’
hvaleZnosti in popoinega aﬂ)itevaqjs.
arkize de Bréhan.
Bt. 65.716. Gospodiéni de Montlonis na nepre-
bavijenji, neu?qui in hujdanji.
8t. 76,877, Flor, Kollerja, c. kr. vojadk. oskrb-
nika, Veliki VaraZdin, na pljuénem kaslji in bolehanji:
duduika, omotici in :kénnﬁ v praih,
Revalesciére je 4 krat teénejis, nego m

eso, ter
so pri odradlenih in otrocih prihrani 50 krat ved ua
ceni, ko pri zdravilih

¥ plebasdh pudican po pol tmata L gold, 50 kr,.
L munt % goid. 50 kr., % tunta 4 gold. 50 kr., 6 fun-
tov 16 gold., 12 fantov 20 gold., 24 rantov 36 goid.
Keovalosuioro-Hisowiton v pudicsh in Revalesciere--
Chocolatée v prahu 14 tae L gld. 50 kr., 24 tas 2 gL
A Kb, 40 s 2 gl GOkr., v prabu ca 120 tus 0 gL
Prodaje: Du Barry 4 Comp. na Dmaajl, Walle
fsehgnawe it. 8, zakor v vsch wostih pri dobrib
lekarjih i spooerijukih wgovoih; tadi razpodiljs du-
asjoks hiba na -se kraje po podinin .ukwsnioso ali
povsetjih, V Ljubljant Ed. 4.hr, J. Svob oda,
lekar pri .zlatem oriu*, v Relki = lekarju J. P r o~
damu, v Celovem pri lekarju Birn >acherju, ¢
Spljetu pri lekarju Aljinoviéu, v Trstu pri
lekurju Jakobu Serravailo; pri drogeristu P, Rocoa
in J, Hirschu, v Zadru pri Androviéu. (50)

Gospod!

Vsakovrstne

bole¢ine v zobéh,

ki so tekar zadeli gnjiti ali so nZe votli, odpravi
takoj in stalno slavni émdijski ekstrakt. Brez
njega ne bi smela biti nijedna druZina zaradi iz-
vrstnega njega vspeha. Jedino pravi se dobiva v
steklenicah po 856 kr. in 70 kr. v Ljubljani
samo pri Edvard Mahru. (277—6)

Dorsko olje

iz sale kitovih jeter,

iz Borgena na Norvegskem ;

rumeno 1 steklenica 60 kr.;
nepremoéljivo brez okusa in duha 1 stekle-
nica 80 kr.;
86 Zeleznim jodirom 1 steklenica 1 gold.
Da se ponarejevanju izogne vtisneno
bode moje imo na vsakej steklenici,

Gabriel Piccoli,

lekar, na dunajskej cesti v Ijubljani,

(58—29)

osob, we razpodiliava na posebno zahtevanje zastonj.

Izdatel) in urednik Josip Juriid.

inuucanuuo--- socs
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